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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje solo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E' necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt vaerksted pakreevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakml(ihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na TtomoBei and cuvepyeio

Heobxoguma noaroHka cneymanmucTom

KFE1-3300-00-P
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Position arrow
Positionspfeil
Flecha de posicion
Fléche de position
Freccia di posizione
Flexa de posigao
Lokatie/Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelz6 nyil
Strzatka potozenia
BéAog B¢éang
CTpenka pacnonoxeHusi

Movement arrow
Bewegungspfeil

Flecha de moviemiento
Fléche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveegelsespil
Bevegelsespil
Rorelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog kivhong
CTpenka oBumxeHus
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Same procedure for the left and right side
Gleicher einbau fir linke und rechte seite
Mismo procedimiento para lado izquierdo y derecho
Procédure identique pour les cotés gauche et droit
Stessa procedura valida per il lato destro e sinistro
Mesmo procedimento para o lado esquerdo e direito
Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde
Samme fremgangsmade for venstre og hgjre side
Samme prosedyre for venstre og hayre side
Samma atgard for vanster och hoger sida
Samat toimenpiteet vasemmalle ja oikealle puolelle
Postup je stejny pro levou i pravou stranu
Az eljaras azonos a bal és a job oldalon
Te same czynnosci nalezy wykonac po lewej i prawej stronie
‘610 di0dikaoia yio TV apioTepr kai T degid TAcupd
(k0835 NOCTEA0BATENeHOCTb ACTaN Kak 1A negoil Tak 1 A npagoif CTopots
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Tape up

Mit Klebeband befestigen
Fijar con cinta adhesiva
Fixer avec ruban adhésif
Fissare con nastro adesivo
Sujeitar com fita adesiva
Vastzetten met tape
Fastgeres med tape

Fest fast med klebeband
Fasted med tejp

Kiinnytys teipilla

Upevnit lepici paskou
Roégzitse ragasztdszalaggal
Umocowac tasmg samoprzylepng
ZTepEwan PE KOANTIKY Taivia
3akpenuTte Krnenkom NneHTom

Temporarily tightening
Provisorisch festziehen
Apretar temporariamente
Serrage provisoire

Per stringere temporaneamente
Apertar temporariamente
Provisorisch vastdraaien
Midlertidig stramning
Midlertidig stramming
Tillfallig fastdragning
Tilap&inen kiristys
Prechodné utazeni
Ideiglenes meghuzas
Dokrecenie tymczasowe
Mpoowpivé Bidwua
BpemeHHoe 3aTsaruBaHve
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Use cenyre punch
Kérnen

Marcar destornillador
Marquer au pointeau
Bulinare

Marcar con pungéo de
Marcar

Centerponsen
Opmaerkning med karner
Korning

Markning med kérnslag
Merkitse puikolla
Dulkovat

Kipontozni punktowac
MovTdpiopa
Mcnonb3yiite kepHep
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Warning
Achtung
Atencion
Attention
Attenzione
Atencao
Let op
Bemeerk
Pass pa
Varning
Huomio
Pozor
Figyelem
Uwaga
Mpooxn
OCTOPOXHO

Use philips screwdriver
Kreuzschraubendreher verwenden
Utilizar destornillador de estrella
Utiliser tournevis cruciforme
Utilizzare cacciavite a croce

Utilizar chave de fendas cruzada
Kruiskopschroevendraaier
Krydskeervskruetraekker anvendes
Bruk stjemeskrujern

Anvand skruvmejsel for krysspar
Kayta ristipdaruuvitalttaa

Pouzit kfizovy Sroubovak
Hasznaljon keresztfejl csavarhuzot
Stosowac srubokret krzyzowy
Xpnoiyotrolgite katoapid yia Bideg @iNTTg
Mcnonb3ayiTe kpecToobpasHyto OTBEpTKY

©8ePARHEENH00EE

See Installation instructions

(@ Siehe Installationsanleitung

) Consulte las Instrucciones de instalacion

® Voir les instructions d'installation
Vedere le istruzioni di installazione

@ Veja as instrugdes de instalagio

QWD Zie installatie-instructies

Se monteringsvejledning

QD Se installeringsveiledningen

() Se installationssanvisningarna
Katso asennusohjeet

@ Viz instala¢ni pokyny

(D Lasd a telepitési utasitasokat

Patrz instrukcja instalacji

BAETTE 0dNyieC EYKATAOTAGNC

CM. UHCTPYKLMM MO yCTaHOBKe
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Burr Removal
Entgraten
Desbarbar
Ebarber
Sbavare
Rebarbar
Ontbramen
Afgratning
Fjerning av spon
Avgrada
Purseen poisto
Odstranit otfepy
Sorjatlanitas
Usunag zadziory
Agaipeite 1O ypEGIa
3aunctute
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Cut with Craft Knife
Mit Messer ausschneiden
Recortar con cuchillo
Récouper avec couteau
Ritagliare con coltello
Cortar

Wegsnijden
Udskeeres med kniv
Skjeer ut med kniv
Skar ut med kniv
Leikkaa irti veitsella
VyFiznout nozem
Vagja ki késsel
Wycig¢ nozem

Kot e Jaxaip!
Bhblpesatb Hoxom
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Use drill

Bohrer verwenden
Utilizar broca

Utiliser une méche
Utilizzare trapano
Utilizar a perfuradora
Boordiameter

Bor anvendes

Bruk diameter
Anvand borr

Kayta poraa

Pouzit vrtak
Hasznaljon furot
Stosowac wiertarke
XPNOIYOTIOIEITE TPUTIAVI
Vicnonb3ynte apenb
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Throw away
Entsorgen
Tratamiento de residuos
Rebuter

Smaltire

Eliminar
Weggooien

Affald

Avskaffe

Ta hand om aviallet
Havittaa

Vyhodit

Tavolitsa el
Usung¢ jako odpad
Améoupon
Beibpocute
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Sandpaper
Schleifpapier
Papel de lija
Papier de verre
Carta vetrata
Lixa
Schuurpapier
Sandpapir
Sandpapir
Sandpapper
Hiekkapaperi
Smirkovy papir
Csiszolopapir
Papier $cierny
FuaAoxapTo
HaxpadHas 6ymara
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DESCRIPTION
KB8N V3 300
>PpP< - "
1x Thick type | 2 x Thin type| 1 x
g
@ & NS
% Before installing, set the washers
3x onto the tapping screws. 2 X
(32
S)
2 X A3 Size 2X
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